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BITTE VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH LESEN!

Die Batterie ist nicht geladen, wenn Sie diese aus der
Verpackung nehmen. Bitte den Akku wahrend des
Ladevorgangs nicht entfernen. lhre Garantie verfalit,
wenn Sie das Gerat auseinander bauen oder die
Gerateschale austauschen.

INFORMATIONEN ZU DEN RECHTEN AM GEISTIGEN
EIGENTUM

Alle Gesellschaften, Produkte und Dienstnamen die hier
erwahnt sind, sind Handelsmarken, eingetragene Waren-
zeichen oder Dienstleistungsmarken ihrer jeweiligen
Eigentimer. Shanghai Feixun Communication Co, Ltd.
behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes
jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu andern. Kein
Teil dieses Dokumentes darf in jeglicher Form Ubersandt,
kopiert, elektronisch auf Datentrdgern gespeichert oder in
eine andere Form publiziert werden ohne vorherige
schriftliche Erlaubnis von Shanghai Feixun Communication
Co, Ltd.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Samtliche Spiele und Anwendungen einschliel3lich rele-
vanter Unterlagen oder Dateien, Inhalte, Services oder
entsprechende Dokumente, einschliel3lich, aber nicht
darauf beschrankt, Bild, Flash, Video, Aufzeichnungen,
Musik oder Text sind bereits vorinstalliert oder im Gerat
gebundelt und werden unterstitzt durch die Verpflichtung
zur Legalitat, Echtheit und Richtigkeit durch entsprechende
Software und Service-Anbieter und garantieren, staatliches
Recht, Vorschriften, die guten Sitten oder die Rechte Dritter
nicht zu verletzen. Die Anbieter garantieren die Qualitat des
Service und der Software, die Sicherheit der Benutzer,
anderer Informationen und die Internetsicherheit. Shanghai
Feixun Communication Co, Ltd. ist nicht haftbar fir
Probleme, welche sich aus der Nutzung der Software oder
Dienste im Gerat oder Probleme die aus der Verwendung
der Software oder Dienste resultieren. Einige Softwarean-
wendungen und Dienste konnen eine Internetverbindung




verlangen und koénnen somit entsprechende Kosten
verursachen.

BESCHRANKUNG VON SCHADEN

Bis zum auflersten Grad der rechtlichen Zulassigkeit, ist die
Shanghai Feixun Communication Co, Ltd. in keinem Falle
haftbar fur direkte, zufallige, indirekte oder Folgeschaden
sowie entgangene Gewinne, Geschaftsabschllsse,
Umsatze, Daten, Gunst und Einsparungen.

Auerdem sprechen wir uns frei von im Vertrag klagbaren
Delikten. Die Firma ist nicht verantwortlich fiir Verletzungen,
Verlust von Einnahmen, Verlust der Bereitwilligkeit, Verlust
der Geschaftsgelegenheit, Verlust von Daten, Verlust von
Gewinn oder der Nichterfiullung von Verpflichtungen.

WICHTIGE GESUNDHEITSINFORMATIONSUNDSI-
CHERHEITSVORSICHTSMASSNAHMEN

Um dieses Produkt zu verwendend, mussen Sie die unten
stehenden Sicherheitsmallhahmen gelesen haben, damit
mogliche gesetzliche Verbindlichkeiten und Schéaden
vermieden werden.

SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DIE RICHTIGE
INSTALLATION

ACHTUNG: Das Anschlielen mit einem unpassenden
schwacheren Ladegerat kann zu einem Stromschlag in
Ihrem Geréat flhren.

Dieses Produkt ist mit einem USB Kabel ausgestattet, um
mit der Desktop oder dem Notebook in Verbindung zu
treten. Stellen Sie sicher, dass |hr Computer vor der
Verbindung mit dem Gerat richtig funktioniert. Der Stecker
muss in einen passenden Ausgang eingesteckt werden, der
richtig installiert ist und in Ubereinstimmung mit allen
lokalen Codes und Verordnungen steht.

SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DIE STROMVER-
SORGUNGSEINHEIT

Verwenden Sie die richtige Stromquelle

Dieses Produkt kann nur mit der passenden Batterie, einer
externen Standard-Stromquelle oder einer externen

Stromquelle verbunden werden, die von Shanghai Feixun
Communication Co, Ltd. festgelegt worden sind.

Shanghai Feixun Communication Co, Ltd. ist fir Gerate-
schaden oder Unfalle nicht verantwortlich, welche aus der
Benutzung oder dem Gebrauch unerlaubter Batterien oder
externer Stromquellen entstehen.

Das Produkt enthalt eine Li-lon-Batterie.

Es besteht ein Feuerrisiko, wenn der Akku falsch behandelt
wird. Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen. Um die
Gefahr eines Feuers oder von Verbrennungen zu reduzie-
ren, nehmen Sie die Batterie nicht auseinander und knicken
Sie diese nicht. Schitzen Sie den Batteriesatz vor héheren
Temperaturen als 60°C (140°F).

WARNUNG: Beachten Sie die Explo-
sionsgefahr, wenn die Batterie falsch
ersetzt wird. Ersetzen Sie die Batterie
nur durch Originalteile. Bringen Sie
defekte oder leere Batterien zu Recyc-
lingstellen.
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Seien Sie besonders vorsichtig

¢ Halten Sie die Batterie und das Gerat trocken und fern
von Wasser und anderen FlUssigkeiten, weil es sonst zu
einem Kurzschluss kommen kann.
¢ Halten Sie Metallgegenstédnde fern von der Batterie,

sodass die Batterie und deren Stecker nicht damit in Be-

rihrung kommen kénnen, damit der Betrieb des Gerates
nicht eingeschrankt wird.
¢ Benutzen Sie keine Batterie, die beschadigt ist, deformiert
scheint, sich verfarbt, heil® lauft oder einen starken Ge-
ruch ausstromt
¢ Konsultieren Sie sofort einen Arzt, falls Sie die Batterie
verschluckt haben.



Wenn die Batterie auslauft
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Auslaufende Batterie Flissigkeit darf nicht mit der Haut
oder Kleidung in Berihrung kommen. Wenn Sie bereits
damit in Kontakt gekommen sind, spllen Sie den be-
troffenen Bereich direkt mit sauberem Wasser ab und
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Auslaufende Batterie FlUssigkeit darf nicht mit lhren
Augen in Berihrung kommen. Wenn dies bereits passiert
ist, reiben Sie sie NICHT in ihre Augen ein. Spiilen Sie
Ihre Augen mit sauberem Wasser aus und suchen Sie

sofort einen Arzt auf.

¢ Nehmen Sie eine auslaufende Batterie weg vom Feuer.

Es besteht Explosionsgefahr.

SICHERHEITSHINWEISE ZU DIREKTER SONNENEIN-

STRAHLUNG

Halten Sie dieses Produkt fern von Feuchtigkeit und hohen
Temperaturen. Legen Sie das Gerat oder die Batterie nicht
innerhalb eines Fahrzeugs oder an anderen Platzen, wo
eine Temperatur von 60°C (140°F) oder mehr herrscht, ab.
Schitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung, z.
B. auf einem Autoarmaturenbrett, Fensterbrett oder hinter
Glas. Sonneneinstrahlung kann das Produkt beschadigen
oder die Batterie Uberhitzen und dadurch zu einer Gefahr
werden.

VERHINDERUNG VON GEHORSCHADEN

ACHTUNG: Dauerhafte Hoérschadigung kann vorkommen,
wenn die Kopfhorer Gber eine lange Dauer zu

laut eingestellt sind.

SICHERHEITSHINWEISE FUR FLUGZEUGE

Wegen der méglichen Auswirkungen auf die Flugsicherheit,
bitten wir Sie, das Gerat in den Flugmodus zu versetzen.
AuBerdem ist es in den meisten Landern gesetzlich
verboten aktive Mobiltelefone in Flugzeugen mitzufiihren.
Beachten Sie bitte die Vorschriften der Luftfahrtgesell-
schaften und schalten Sie |hr Telefon ab oder stellen Sie ihr
Telefon auf den Flugmodus um.

UMGEBUNGSEINSCHRANKUNGEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen,
Kraftstoffdepots, chemischen Werken, unter Deck auf
Booten, Gebieten, wo sich Kraftstoff befindet und Gebiete,
in denen die Luft Chemikalien und Partikel wie Staub oder
Metallpuder (-pulver) enthalt.

Bitte beachten Sie, dass Funken in solchen Gebieten eine
Explosion verursachen kénnen und die Gefahr korperlicher
Verletzungen oder sogar dem Tod besteht.

EXPLOSIVE UMGEBUNGEN

In Gebieten, in welchen eine potenziell explosive Atmo-
sphare existiert oder leicht entzlindliche Materialien
gelagert werden, muss das Produkt ausgeschaltet werden.
Der Benutzer muss allen Zeichen und Instruktionen Folge
leisten. Funken in solchen Gebieten kénnen eine Explosion
oder ein Feuer verursachen, dass auf kérperliche Verlet-
zung oder sogar Tod hinauslaufen kann. Benutzern wird
empfohlen, das Gerat nicht an Tankstellen zu benutzen.
Aullerdem ist es verboten, das Gerat an Kraftstoffdepots,
chemischen Werken oder in Betrieben, wo gesprengt wird,
zu benutzen. Gebiete mit einer potenziell explosiven
Atmosphare sind haufig, aber nicht immer, offensichtlich
gekennzeichnet. Diese umfassen Brennstoff-Lieferanten,
unter Deck auf Booten, chemischen Lagerungseinrichtun-
gen und Gebiete wo die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Staub oder Metallpulver enthalt.

VERKEHRSSICHERHEIT

Dem Fahrzeugfihrer ist nicht erlaubt, wahrend der Fahrt
das Gerat zu verwenden, auler wenn ein Notfall eintritt. In
einigen Landern ist es erlaubt, wahrend der Fahrt mit einer
Freisprecheinrichtung das Gerat zu benutzen. Bitte
informieren Sie sich vor dem Fahrtantritt Gber die gultigen
gesetzlichen Bestimmungen.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE RADIOFREQUENZ
BESTRAHLUNG

¢ Vermeiden Sie es, |Ihr Telefon neben Stahlstrukturen zu



verwenden (z.B. Stahlgerlst eines Gebaudes).
Vermeiden Sie es, lhr Telefon in direkter Nahe von
starken, elektromagnetischen Quellen zu benutzen (z.B.
Mikrowelle, Lautsprecher, TV und Radio).

Verwenden Sie ausschlieBlich Originalteile des Herstel-
lers.

Der Gebrauch von nicht originalen Teilen kann zu einer
Beschadigung von elektromagnetischen Geraten in der

Nahe fihren und sollte vermieden werden.

INTERFERENZEN MIT MEDIZINISCHER AUSRUSTUNG

Dieses Produkt kann medizinische Ausristung veranlas-
sen, nicht mehr ordnungsgemafl zu funktionieren. Der
Gebrauch dieses Gerats wird in den meisten Krankenhau-
sern und medizinischen Einrichtungen verboten.

Wenn Sie selbst ein persoénliches medizinisches Gerat
verwenden, befragen Sie den Hersteller lhres Gerats, um
zu bestimmen, ob dieses gegen RF Energie entsprechend
abgeschirmt ist. Schalten Sie lhr Telefon in Gesundheits-
fursorge-Einrichtungen ab, wenn Sie durch Hinweisschilder
darauf hingewiesen werden.

HORGERATE

Einige Telefone kdnnen Hoérgerate storen. Im Falle solcher
Interferenzen kénnen Sie |hren Handler oder den Kunden-
dienst anrufen, um Alternativen zu besprechen.

NICHTIONISIERENDE STRAHLUNG

Ihr Gerat hat eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte in
seiner normalen Position bedient werden, damit die
Interferenzen nicht zu grof3 sind. Zur Sicherheit der Person
wird empfohlen, dass kein Kérperteil wahrend der Benut-
zung mit der Antenne in Berlihrung kommt.

Benutzen Sie ausschlieRlich die mitgelieferte integrierte
Antenne. Der Gebrauch von unerlaubten oder modifizierten
Antennen kann die Anrufqualitat verschlechtern und das
Telefon beschadigen sowie den Verlust der Verbindung
hervorrufen. Modifizierte Antennen kdnnen eine hdhere
Strahlenbelastung verursachen.

Um eine optimale Telefonleistung zu sichern und Personen

vor der RF Energie zu schitzen, ist innerhalb der Richtli-
nien in den relevanten Standards dargelegt, dass Sie |hr
Gerat immer nur in seiner optimalen Position benutzen
sollen.

Die Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne wahrend
der Benutzung des Telefons optimiert die Leistung der
Antenne und die Lebensdauer der Batterie.

Setzen Sie sich mit dem Antennen-Betreiber in Verbindung.

ALLGEMEINE VORSICHTSMASSNAHMEN

VERMEIDEN SIE UBERMSSIGEN DRUCK AUF DAS
GERAT

Uben Sie keinen UbermaRigen Druck auf das Display und
das Gerat aus, um eine Beschadigung zu vermeiden.
Vermeiden Sie einen Verbleib |hres Gerates Uber einen
langeren Zeitraum in lhrer Hosentasche.

DAS GERAT WIRD BEI LANGERER NUTZUNG WARM

Bei Nutzung des Gerates Uber einen langeren Zeitraum,
wie zum Beispiel Telefonieren, im Internet surfen oder den
Akku laden, kann das Gerat warm werden. In den meisten
Fallen ist dies normal und sollte daher nicht als ein Problem
angesehen werden.

REPARATURHINWEISE BEACHTEN

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungsanlei-
tung, durfen Sie das Gerat auf keinen Fall selbst reparieren.
Reparaturen des Gerates sollten nur von einem autorisier-
ten Service-Center oder dem Hersteller durchgefihrt
werden.

REPARATUR BEI BESCHADIGUNGEN

Entfernen Sie das Gerat vom Strom und wenden Sie sich u.

a. bei den folgenden Problemen an ein autorisiertes

Service-Center oder den Anbieter:

¢ Flussigkeit wurde Uber dem Gerat verschittet oder ein
Gegenstand ist in das Gerat gelangt.



¢ Das Produkt wurde Regen oder anderen Fliissigkeiten
ausgesetzt.

¢ Es liegen deutliche Anzeichen einer Uberhitzung vor.

¢ Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgeman, obwohl Sie
der Bedienungsanleitung folgen.

VERMEIDEN SIE HEISSE UMGEBUNGEN

Das Gerat sollte von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (z.B.
Verstarkern), die Warme erzeugen, fern gehalten werden.

VERMEIDEN SIE FEUCHTE UMGEBUNGEN
Benutzen Sie das Produkt niemals in feuchter Umgebung.

VERMEIDEN SIE STARKE TEMPERATUR- SCHWAN-
KUNGEN

Wenn Sie das Gerat in eine Umgebung mit starker Tem-
peratur und / oder Luftfeuchtigkeit bringen, kann sich
Kondenswasser auf oder im Gerat bilden. Um eine Be-
schadigung des Gerats zu vermeiden, warten Sie lange
genug ab, sodass die Feuchtigkeit im Gerat verdampfen
kann.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine
warmere Umgebung oder aus Hochtempera-
tur-Bedingungen in eine kalte Umgebung bringen, sollten
Sie dieses bitte vorab auf Raumtemperatur abkiihlen
lassen.

STECKEN SIE KEINE FREMDKORPER IN DAS GERAT
Stecken Sie niemals Gegenstande jeglicher Art in die
Gehauseschlitze oder Offnungen. Diese dienen der
Beliiftung des Gerates. Diese Offnungen dirfen nicht
blockiert oder abgedeckt werden.

MONTAGEZUBEHOR

Sollten Sie das Geréat aufstellen wollen, darf dieses nur
nach den Anweisungen vom Hersteller und mit, von diesem,
empfohlenen Zubehdérs geschehen.

VERMEIDEN SIE INSTABILE BEFESTIGUNGEN

Legen Sie das Geréat nicht auf einen instabilen Untergrund.

VERWENDEN SIE DAS GERAT LEDIGLICH MIT DAZU-
GEHORIGEM ZUBEHOR

Dieses Gerat sollte nur mit PCs, Zubehér und Anwendun-
gen verwendet werden, welche dazu geeignet sind.

EINSTELLUNG DER LAUTSTARKE

Drehen Sie die Lautstarke nach unten, bevor Sie Kopfhérer
oder andere Audiogerate benutzen.

REINIGUNG

Entfernen Sie das Gerat vom Strom, wenn Sie dieses
reinigen mochten. Sie sollten niemals flissige Reini-
gungsmittel oder Aerosol-Reiniger zum Saubern benutzen.
Verwenden Sie ein feuchtes Tuch fir die Reinigung.
Benutzen Sie niemals Wasser fir die Sauberung des
LCD-Bildschirmes.
Das Gerat wurde mit einer speziellen Beschichtung
hergestellt, um Schmutz und Schweil® auf der Oberflache
abzuweisen. Das Gerat selbst hat
keinen Schutz gegen Schmutz und
Flecken. Im Falle einer Verunreinigung
oder Einfarbung wischen Sie lhr Gerat
bitte sofort mit einem sauberen
feuchten Tuch ab.

HERZSCHRITTMACHER

Bei Herzschrittmachern kann das Gerat Stérungen hervorru-
fen. Halten Sie das Gerat bitte in einem sicheren Abstand in
Hoéhe von mindestens flnf Zentimetern zu lhrem Herz-
schrittmacher. Keinesfalls darf das Gerat in der Vordertasche
Ihres Hemdes oder Mantels aufbewahrt
werden.

Sollten Sie detaillierte Informationen Uber
andere implantierbare Gerate bendtigen,
kontaktieren Sie bitte Ihren Arzt, um sicher
zu gehen, dass die magnetische Beeinflussung solcher
aktiven medizinischen Implantate ausgeschlossen ist.



ACHTUNG

! Halten Sie sich an die jeweils am Ort des Gebrauchs
gultigen Bestimmungen. Der Verwendung dieses Gerates
kann in einigen oder allen Mitgliedstaaten der Europai-
schen Union (EU) eingeschrankt sein

! Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrie-
ben werden.

Frankreich: Der Gebrauch im Freien ist auf 10 mw
Strahlungsleistung(EIRP)innerhalb des Frequenzbands
2454-2483.5 MHz eingeschrankt.

Italien: Werden WAS/RLANs aulerhalb des eigenen
Grund und Bodens verwendet, ist fir den offentlichen
Gebrauch eine allgemeine Genehmigung erforderlich. Fur
den offentlichen Gebrauch ist eine allgemeine Genehmi-
gung erforderlich.

Norwegen: Dieser Absatz gilt nicht fir in einem
20-km-Radius um das Zentrum von Ny-Alesund liegendes
Gebiet.

EG-Konformitatserklarung i813

Fir die CE-Markierung in der EU (Europaischen Union)

Shanghai Feixun Communication Co., Ltd.

Building #90, 4855 Guangfulin Rd. (HQ Business Park)
Songjiang District

Shanghai

201616 China

Wir, die Shanghai Feixun Communication Co., Ltd.
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass unser Produkt

CeE0979

und in Kombination mit unserem Zubehor, auf das sich
diese Erklarung bezieht und in Ubereinstimmung mit den
entsprechenden Normen EN 301 489-1 V1.9.2; EN 301
489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.2.1; EN 301 489-24
V1.5.1; EN 301 908-1 V5.2.1 ; EN 301 908-2 V5.2.1; EN
301 511 V9.02; EN 300 328 V1.71; EN
50360 :2001/AC2006 ; EN 62209-1 :2006 ; EN
62209-2 :2010 dem Gesetz der Funkanlagen und Tele-
kommunikationssendeeinrichtungen 1999/5/EC  (Artikel
3.1a, 3.1b und 3.2) entspricht.

Phicomm Smartphone i813

Shanghai, April 2013

Shana}hu'; China 2013 -4-§3 Zn*;-;’é P &

(Ort und Datum der Ausstellung) (Unterschrift des Herstellers/Bevoliméchtigten)

Lingxing Zhang
Manager flur Produktzertifikationen
Wir erflillen die Anforderungen der R&TTE (1999/5/EC).
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I LERNEN SIE IHR TELEFON KENNEN

1.1 TELEFONBESTANDTEILE

Vorderseite

Kameraobjektiv
_ | (auf der
Lichtsensor Vorderseite)
l—f Empfianger

Menij-Tastej F |—Zurl'.ick-Taste

Home-Taste
Riickansicht
G————— Kameraobjektiv
(Rackseite)
Lautsprecher
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Seitenansicht

——L autstarkeregler

——— Nach der Batterieabdeckung
Offnung

Ansicht oben
Headset/ Kopfhorer-Buchse

e Ein-/Aus-Taste

Ansicht unten

— —
-\ »)

USB Port

TELEFON VERPACKUNG

Die Umverpackung sollte folgende Artikel und Zubehorteile
enthalten:

¢ Telefon

Batterie

Netzgerat

Adapter

Anleitung

Kabel-Stereo-Kopfthorer

USB Synchronisations-Kabel
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1.2 SIM-KARTE, BATTERIEUND SPEICHERKARTE
INSTALLIEREN

Achten Sie darauf, vor dem Einbau oder Austausch der
SIM-Karte und des Akkus immer das Telefon auszuschalten.
Bevor Sie die SIM-Karte, den Akku und die Speicherkarte
einsetzen koénnen, entfernen Sie die hintere Abdeckung.

DIE RUCKSEITENABDECKUNG ENTFERNEN

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat ausgeschaltet ist.
2. Halten Sie das Gerat vorsichtig mit der Vorderseite nach
unten.

3. Halten Sie die untere Halfte der Rickseite mit |hrem
Daumen oder Finger fest. AnschlielRend entfernen Sie die
Abdeckung aus der Offnung.

DIE RUCKSEITENABDECKUNG WIEDER ANBRINGEN

1. Zunachst halten Sie die obere Halfte der Rickseite fest.
Fixieren und richten Sie diese auf dem halb gedffneten.
Einschiebungsbauteil ein.

2. Schieben Sie die hintere Abdeckung in die dafir vorge-
sehenen Offnungen.

SIM-KARTE

Die SIM-Karte enthalt lhre Telefonnummer, Dienstinformationen,
das Telefonbuch und den Nachrichtenspeicher

SIM-KARTE INSTALLIEREN

1. Vergewissern Sie sich, dass |Ihr Telefonausgeschaltet ist.

2. Schieben Sie die SIM-Karte mit der Chipseite nach unten
und der abgeschragten Ecke nach auflen in den
SIM-Kartensteckplatz.



HINWEIS: Das Telefon hat ein duales SIM-Karten System (dual
Stand-by). Es kénnen zwei SIM-Karten gleichzeitig installiert
und verwendet werden. Der rechte SIM-Karten-Slot ist nur fur
eine GSM-Nutzung gedacht, der linke Slot ist sowohl fir GSM
als auch UMTS geeignet.

SIM-KARTE ENTFERNEN

1. Entfernen Sie die hintere Abdeckung und den Akku.
2. Entnehmen Sie die SIM-Karte

AKKU

Ihr Gerat ist mit einer wieder aufladbaren Lithium-lonen-Batterie
ausgestattet und ist so konzipiert, nur vom Hersteller zugelas-
sene Akkus und Zubehor zu verwenden. Die Akkuleistung hangt
von vielen Faktoren ab; einschliellich der Netz-
werk-Konfiguration, der telefonoperativen Raumtemperatur,
ausgewahlte und verwendete Funktionen und Einstellungen,
verbundene Gegenstande, Nutzungsmuster von Ton, Daten und
anderen Anwendungen. Der neue Akku im Telefon ist nur halb
aufgeladen. Bitte laden Sie den Akku vor dem Gebrauch
vollstandig auf.

Akku installieren

1. Schlief3en Sieden Akku mit den offenen
Kupfer-Kontakten an die Akku-Anschliisse im
Akku-Fach an.

2. Fihren Sie die Seite mit den Kontakten des Akkus zuerst
ein und schieben den Akku ganz sanft an seinen Platz.

3. Schliellen Sie die Rickseitenabdeckung.

Metal contacts

Akku entfernen
1. Vergewissern Sie sich, dass ihr Telefon ausgeschaltet ist.
2. Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung.
3. Schieben Sie lhren Fingernagel in die kleine Offnung des
Akkufachs und heben diesen raus.

Small opening of the
battery compartment

SPEICHERKARTE

Bitte installieren Sie eine microSD-Karte auf Ihrem Telefon(zum
Speichern von Fotos, Musik und Anwendungen).

Kamera und Foto-Galerie-Anwendungen kdnnen nur nach der
Installation der microSD-Karte gestartet werden.

Speicherkarteinstallieren

Setzen Sie die microSD-Karte mit der Chipseite nach unten in
den Kartensteckplatz ein.




1. Stecken Sie ein Ende des USB-Kabels ins Netzteil und
das andere in den USB-Anschluss lhres Telefons.
2. Stecken Sie das Netzteil an eine Steckdose an, um den
Ladevorgang zu starten.
HINWEIS: Wenn Sie den Akku wahrend das Telefon einge-
schaltet ist aufladen, wird das Aufladen in Form eines Ak-
ku-Symbols ( .]) auf lhrem Display oben rechtsangezeigt.
Nachdem der Akku voll aufgeladen ist, dndert sich das Ak-
ku-Symbolen ein volles Akku-Symbol ( [ ).

1.4 TASTEN AUF DEM TELEFON

TASTEN AUF DER VORDERSEITE

Die Tasten auf der Vorderseite kdnnen folgende Funktionen
ausfuhren:

Menii-Taste Zuruck-Taste
Home-Taste

FUKTIONEN

¢ Start-Taste: Driicken, um zum Startbildschirm aus jeder
Anwendung oder Szenezurlickzukehren.

¢ Menii: Driicken, um das MenU auf einem aktiven Bildschirm
zu offnen.

¢ Zuriick-Taste: Driicken, um zum vorherigen Bildschirm
zurlckzukehren, eine laufende Anwendung zu beenden oder
die Tastatur auszublenden.

Geben Sie die gewiinschten Informationen in jedes Suchfeld ein

und driicken Sie auf Suchen/Eingabetaste.

A

1.5 WIE MAN DAS TELEFON BENUTZT
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Es gibt verschiedene Moglichkeiten, Internet, Startbildschirm,
Optionen und Anwendungen auf lhrem Telefon zu durchstébern.

TIPPEN

Wenn Sie eine Eingabe Uber die Tastatur durchfiihren mochten,
wahlen Sie Elemente auf dem Display aus oder driicken Sie die
Tasten auf dem Bildschirm, indem Sie einfach mit lhrem Finger
auf diese tippen.

DRUCKEN UND HALTEN

Um die verfligbaren Optionen fiir ein Element (zum Beispiel
einen Kontakt oder eine Verknipfung auf einer Webseite) zu
offnen, driicken Sie einfach auf das Element und halten dieses.

WISCHEN ODER SCHIEBEN

Wischen oder Schieben bedeutet das schnelle Bewegen lhrer
Finger vertikal oder horizontal Gber den Bildschirm.

ZIEHEN

Dricken und halten Sie den Finger mit etwas Druck bevor Sie
zu ziehen beginnen.

Beim Ziehen nicht den Finger heben bis Sie die Zielposition
erreicht haben.

BLATTERN

Blattern durch den Bildschirm &hnelt dem Streifen, mit dem Sie
Ihren Finger in leichten, schnelleren Ziigen bewegen mussen.
Der Finger wird immer in vertikaler Richtung gehalten, z. B.
wenn Sie Ihre Kontakt-oder Mail-Listen durchblattern.

ROTIEREN

Bei den meisten Fenstern kdonnen Sie automatisch die Bild-
schirmausrichtung vom Hochformat ins Querformat andern
indem Sie das Telefon seitlich drehen.

Bei der Texteingabe kénnen Sie das Telefon seitlich drehen, um
eine grofiere Tastatur aufzuziehen.

HINWEIS: Um automatisch die Ausrichtung des Bildschirms zu
aktivieren, mussen Sie die Checkbox Ausrichtung wahlen.
(Finden koénnen Sie diese im Startmeniu> Einstellungen >
Anzeige finden > Bildschirm automatisch drehen)

ZOOM
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In einigen Anwendungen, wie der Galerie oder dem
Web-Browser, kbnnen Sie "zoomen". Sie brauchen dafir nur
zwei Finger (z.B. Daumen und Zeigefinger), um ein Bild oder
eine Webseite zu vergrdliern oder zu verkleinern.

1.6 STARTANLEITUNG

Sie konnen lhr Telefon nach der Installation von SIM-Karte,
Akku und microSD-Karte benutzen.

TELEFON EINSCHALTEN

Dricken und halten Sie die Energie-Taste flr wenige Sekunden
um das Telefon einzuschalten.

TELEFON AUSSCHALTEN
1. Dricken und halten Sie die Energie-Taste flir wenige
Sekunden.

2. Klicken Sie im Auswahlmeni auf Ausschalten.
3. Bestatigen Sie mit OK

EINGABE DER PIN

Wenn |hre SIM-Karte mit einer PIN (persénliche ldentifikati-
onsnummer) versehen ist, werden Sie zur Eingabe einer
Hinaufbeférdert. Geben Sie diese ein und klicken anschlieRend
auf OK.

Wenn Sie ausfihrliche Informationen zum Aktivieren oder
Deaktivieren von Ihrem SIM-Karten-PIN benétigen, lesen Sie
bitte Kapitel 8 "Schutz des Telefons".

HINWEIS: Sollten Sie den PIN dreimal falsch eingeben, wird
Ihre SIM-Karte gesperrt. In einem solchen Fall missen Sie den
PUK (PIN Unblocking Key) zum Freischalten eingeben. Bitte
lesen Sie Kapitel 8 fir ausfiihrliche Informationen zur Entsper-
rung.

BILDSCHIRM ABSCHALTEN

Wenn das Telefon flir eine Weile nicht in Betrieb ist, wird der
Bildschirm automatisch abgeschaltet, um Energie zu sparen.
Sie kénnen weiterhin Mitteilungen und eingehende Anrufemp-
fangen.
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BILDSCHIRM ENTSPERREN

Um den Bildschirm zu entsperren, schieben Sie Ihren Finger
von rechts nach links Uber das Display.

1.7 STARTBILDSCHIRM

Der Startbildschirm bietet viel Freiraum fir Sie, um neue
Elemente hinzuzufigen. Sie konnen neue Anwendungen,
VerknUpfungen, Ordner oder Google-Tools hinzufiigen.
HINWEIS: Wenn Sie das Muster zur Bildschirmsperre andern
mochten, wahlen Sie es in den Einstellungen (Klicken Sie auf
lhre Startseite >Applikationen> Einstellungen > Bild-
schirm-Sperr-Muster).

STARTBILDSCHIRM ERWEITERN

Der Startbildschirm kann Uber die Bildschirmbreite erweitert
werden und bietet so mehr Platz fir Sie, um neue Symbole oder
Widgets hinzuzufligen. Streichen Sie auf dem Startbildschirm
mit lhrem Finger schnell nach links oder rechts. Sie kdnnen bis
zu vier zusatzliche Seiten nutzen.

HINWEIS: Es konnen keine weiteren Seiten hinzugefiigt
werden.

STARTBILDSCHIRM PERSONALISIEREN

1. Neues App-Symbol: Driicken Sie lange auf die Applikation,
die Sie als Symbol auf Ihrem Bildschirm hinzufiigen
mdchten und ziehen Sie diese auf das erscheinende
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Pluszeichen

Sie kdnnen Symbole in Ordnern auf lhrem Startbildschirm
organisieren. Bitte dazu ,Symbole in Ordnern organisieren
und neue Symbole einfiigen® lesen.

VERSCHIEBEN VON ELEMENTEN AUF DEM STARTBILD-
SCHIRM

1.

2.

Driicken und halten Sie das Element, das Sie verschieben
mdchten, um die Bearbeitung zu aktivieren.

Fixieren Sie lhren Finger auf die Szene, ziehen Sie das
Element direkt an die gewilinschte Stelle und lassen Sie
Ihren Finger los.

HINWEIS: Wenn Sie das Element aus dem Startbild-
schirm zum erweiterten Startbildschirm verschieben
maochten, dricken und halten Sie das Element und ziehen
Sie dieses nach links oder rechts. Anschlieltend wird die
Szene zum erweiterten Startbildschirm wechseln. Plat-
zieren Sie das Element auf der gewtlnschten Szene und
lassen Sie den Finger los.

ELEMENTE VOM STARTBILDSCHIRM LOSCHEN

1.

Dricken und halten Sie das Symbol das Sie I6schen
mdchten, um die Bearbeitung zu aktivieren. Das Wort
,Entfernen® erscheint am oberen Bildschirmrand.

Ziehen Sie das Symbol tGber das Wort ,Entfernen®.
Lassen Sie das Symbol los, wenn sowohl das Symbol als
auch ,Entfernen® rot geworden sind.

HINTERGRUND AUF DEM STARTBILDSCHIRM ANDERN

1.
2.
3.

Klicken Sie fir einige Sekunden auf den Startbildschirm
Wabhlen Sie eine Hintergrundoption aus

Wabhlen Sie ein Hintergrundbild aus der Galerie aus

und bestatigen mit ,Hintergrund festlegen® bestatigen

SYMBOLE IN ORDNERN ORGANISIERENUND NEUE
SYMBOLE EINFUGUEN

Sie kénnen Symbole auf dem Startbildschirm in Ordnern

organisieren und diesem App-Symbole hinzuflgen.

1.

Klicken Sie auf lhrer Startseite auf das Symbol, das Sie in
einem Ordner organisieren mdchten und schieben dieses
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auf das gewunschte andere Symbol. Ein neuer Ordner hat
sich automatisch erstellt.

Driicken und Halten Sie ein App-Symbol oder Abkiirzung
auf dem Startbildschirm, um die Bearbeitung zu aktivieren.
AnschlieRend ziehen Sie dieses in den Ordner und heben
Ihren Finger vom Display.

HINWEIS: Um den Ordner zu lI6schen, benutzen Sie bitte
den gleichen Prozess, wie in Elemente vom Startbild-
schirm I6schen.

UMBENENNEN VON ORDNERN

1.
2.

1.8

Klicken Sie auf den Ordner, um ihn zu 6ffnen.

Driicke und Halte Sie die Ordner Titelleiste des Fensters,
um die Bearbeitung zu aktivieren.

Geben Sie einen neuen Ordnernamen ein und klicken Sie
dann auf OK.

STATUS UND BENACHRICHTIGUNGEN

STATUS SYMBOL

Im Folgenden sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die Sie
eventuell auf dem Telefon finden kénnten:

16



Symbole Definition

Signalstarke

Aktuel les WLAN kann benutzt werden

WLAN verbunden

Bluetooth aktiv

Bluetooth—Headset aktiv
Anrufen

Freisprechfunktion aktiv

Anruf verpasst

10 P E ) O

”
L

Datensynchronisation

Hochladen von Daten

Herunter laden von Daten
Mit dem Computer verbunden

USB Netzwerk—Sharing aktiv

WLAN Netzwerk—Sharing aktiv

Keine SIM—Karte

E0E & KIS

BENACHRICHTIGUNGSFENSTER (STATUS)

Benachrichtigungs-Symbole zeigen u. a. an: den Empfang
neuer Nachrichten, Kalendereintrage, Einstellungen, Ubhr,
mdgliche Rufweiterleitungen sowie den aktuellen
Gesprachs-Status. Sie kénnen das Benachrichtigungsfenster
aktivieren, um sich Uber Ihre Nachrichten oder Kalendereintrage
zu informieren und um den Namen I|hres Anbieters zu
Uberprifen.

OFFNEN DES BENACHRICHTIGUNGSFENSTERS

Sehen Sie ein neues Symbol im Infobereich der Statusleiste,
dricken und halten Sie die Statusleiste, dann schieben Sie
17

Ihren Finger nach unten um das Benachrichtigungsfenster zu
offnen.

Symbole | Definition
Neue SMS oder MMS

[

Wecker

G)

Mehr Informationen

Stummschaltung aktiv

Vibrationsmodus aktiv

Flugmodus aktiv

FM Radio aktivieren

Warnung

Akkustatus

EECDEAE=ER

Headset

Wenn es viele Benachrichtigungen sind, scrollen Sie einfach
Uber den Bildschirm, um mehr Meldungen zu sehen.
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all B 11:08

herunter ziehen

12/17/2012 il 11:08

Deactivated | Clear

China Unicom

« USB debugging connected

Select to disable USB debugging.

/' Turn off USB storage

Select to turn off USB storage.

Notifications

+ Missed call
021-677-54400 11:04 AM

5 +8618616998253: SLOT2-
123 11:07 AM

BENACHRICHTIGUNGSFENSTER SCHLIESSEN

Dricken und halten Sie den unteren Teil des
Benachrichtigungsfensters. Schieben Sie lhren Finger nach
oben und lassen Sie los.

1.9 ANWENDUNGEN

Die Anwendung speichert alle lhre Apps und Anwendungen und
andere heruntergeladene Apps vom Android-Market oder
Internet.
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HINWEIS: Einige Anwendungen, die in dieser
Bedienungsanleitung erwahnt werden, sind keine
Standardeinstellungen in lhrem Telefon.

Klicken Sie auf lhre Startseite &K . KlickenSie auf den
Home-Button, um auf den Startbildschirm zurickzukehren.
HINWEIS: Um schnell Anwendungen 6ffnen zu kénnen, figen
Sie die Anwendungen zu lhrer Startseite oder einem neuen
Ordner hinzu. Siehe "Startbildschirm Personalisieren" fir
ausfihrliche Informationen.

1.10 EINSTELLUNGEN

Folgende Einstellungen kénnen Sie in lhrem Telefon vornehmen
(Menu > Systemeinstellungen):

DRAHTLOS UND NETZWERKE

Hier koénnen Anderungen bei den Netzwerkeinstellungen
vorgenommen werden.

WLAN

¢ Verschieben Sie den AN / AUS Balken, um das WLAN zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren

¢ Suchen: Klicken Sie auf WLAN - Unter ,Scannen” wird
nach verfigbaren WLAN-Signalen gesucht

¢ Netzwerk hinzufiigen: Klicken Sie auf WLAN - Unter
.Netzwerk hinzufiigen® konnen Sie manuell ein WLAN hin-
zufigen

Bluetooth

¢ Verschieben Sie den AN / AUS Balken, um Bluetooth zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren

¢ Kilicken Sie auf Bluetooth um nach einem anderen Gerat mit
aktivem Bluetooth zu suchen.

Datenverbrauch
Zeigt Ihnen Informationen zum Datenverbrauch an

Flugmodus

Unterdriickt alle drahtlosen Funktionen Ihres Gerates und greift
nur auf Nicht-Netzwerk Dienste zuriick.
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VPN (Virtual Private Networks Settings)
Mit Setzen des Hackchens werden Sie zu VPN verbunden.

Tethering & mobiler Hotspot

USB-Tethering / Mobiler WLAN-Hotspot / WLAN-Hotspot
konfigurieren / Bluetooth-Tethering

WLAN Direct

Durch  Anklicken  P2P-Verbindungen  (Rechner-Rechner
Verbindungen) aktivieren bzw. deaktivieren

WLAN direct settings
Einrichten von P2P-Verbindungen

Mobilfunknetze1

¢ Daten aktiviert: Datenzugriff Gber Mobilfunknetz aktivieren

¢ Daten-Roaming: Beim Roaming mit Datendienst verbinden
¢ Mobilfunkanbieter: Netzbetreiber auswahlen

¢ Mobilfunknetzte >Netzwerk-Einstellungen: Verwaltung von

Netzwerk-Einstellungen von

- Zugangspunkte: Wahlen Sie den gewilnschten Zu-
gangspunkt, um die Parameter-Einstellungen vorzuneh-
men.

- Nur 2G-Netzwerke: Sie kénnen zwischen GSM und
WCDMA wahlen, wobei GSM energiesparend ist.

- Mobilfunkanbieter: Netzwerkbetreiber auswahlen entwe-
der per ,Netzwerke suchen“ oder ,Automatisch auswah-
len*.

HINWEIS: Das Telefon hat ein duales SIM-Karten System (dual
Stand-by). Es kénnen zwei SIM-Karten gleichzeitig installiert
und verwendet werden. Klicken Sie entweder Slot1 oder Slot2
an, um die Einstellungen fir die jeweilige SIM-Karte vorzuneh-
men.

GERAT
Dual-Karten-Einstellungen: Sie kdnnen Einstellungen flr die
einzelnen SIM-Karten wie folgt vornehmen:

¢ SIM-Karten Konfiguration: Einstellen von SIM-Karten Namen,
Netzwerk und Anrufen
- SIM-Karte: Einstellen von SIM-Karten Namen, Aktivieren /
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Deaktivieren der einzelnen SIM-Karten
- Mobilfunkeinstellungen: Einstellen der Zugangspunkte,
Netzwerke und Mobilfunk-
anbieter fur die einzelnen
SIM-Karten
- Anruf-Einstellungen: Ein-
stellen von Anrufbegren-
zungen, IP-Anrufen, Kurz-
worten, Mobil-
box-Einstellungen  (Mobil-
box-Dienste,  Rufweiterlei-
tungen, zusatzliche Einstel-
lungen) fur die einzelnen
SIM-Karten
¢ Voreingestellte Einstellungen: Hier konnen Sie einstellen,
von welcher SIM-Karte bevorzugt Anrufe, Internetverbin-
dungen oder SMS getétigt werden sollen. Sie kdnnen eben-
falls den Anruf-Countdown einstellen sowie den bevorzugten
Ruckruf aktivieren oder deaktivieren.

Tone: Hier koénnen Sie die folgend aufgefihrten
Toneinstellungen vornehmen.

¢ Lautstarke: regelt die Lautstarke aller eingehenden Anrufe
und Benachrichtigungen, von Musik, Video, Spielen und
anderen Medien sowie den Wecker

¢ Lautlos-Modus: aktivieren Sie den Lautlos-Modus zum
Ausschalten aller Téne aufer dem Wecker

¢ Kilingelton: Auswahl des Klingeltons fiir eingehende Anrufe—>
Das Telefon operiert mit einem dualen SIM-Karten System
(dual Stand-by). Sie kénnen unterschiedliche Klingelténe flr
die einzelnen SIM-Karten auswahlen, um diese zu unter-
scheiden.

¢ Standardbenachrichtigung: Auswahl des Tons flir einge-
hende Nachrichten Vibrieren: aktiviert die Vibration bei An-
rufen und Nachrichten

¢ System: Folgende Einstellungen kdnnen vorgenommen
werden:
- Wahltastentdne: aktivieren, wenn Toéne beim Wahlen

gewdilnscht sind
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- Tone bei Berlhrung: aktiveren, wenn Tdéne bei Bertihrung
des Bildschirms gewlnscht sind

- Ton bei Bildschirmsperre: aktivieren, wenn ein Ton bei
der Bildschirmsperre gewlinscht ist

- Bei BerlUhrung vibrieren: aktivieren, wenn das Telefon bei
Berlihrung des Bildschirms vibrieren soll

System

¢ Wahltastentone: aktivieren, wenn Téne bei den Wahltasten
gewinscht sind

¢ Tone bei Beriihrung: aktivieren, wenn Téne beim Beriihren
des Bildschirms gewlnscht sind

¢ Tone bei Displaysperre: aktivieren, wenn Tone beim
Ein-/Ausschalten der Displaysperre gewiinscht sind

¢ Bei Berlhrung vibrieren: aktivieren, wenn eine Vibration
beim Driicken der Softtasten gewlinscht ist.

Display

Hier kdnnen Sie ihre Bildschirmeinstellungen andern.

¢ Helligkeit: Sie kénnen die Helligkeit mit dem Regler veran-
dern oder die ,Automatische Helligkeit* einstellen.

¢ Hintergrund: Wahlen Sie aus den Hintergrundmdglichkeiten
(Galerie / Hintergrundbilder / Live-Hintergriinde)

¢ Display automatisch drehen: aktivieren, wenn das Drehen
des Inhaltes beim Drehen des Gerates gewtlinscht ist

¢ Ruhezustand: aktivieren, falls ein Ruhezustand nach der
ausgewahlten Zeit ohne Aktivitat gewtinscht ist

¢ SchriftgroRe: Sie kdnnen zwischen klein, normal, grof3 und
sehr grof® auswahlen

Speicher

Zeigt lhnen den aktuellen noch freien Gesamtspeicher
(aufgeteilt in Applikationen, Sonstiges und Verfiigbar) an.

Akku
Zeigt Ihnen den aktuellen Energieverbrauch an.

Apps
Hier kénnen Sie ihre Applikationen verwalten und den
bevorzugten Installationspfad fir neue Applikationen andern.
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NUTZER

Konten & Synchronisierung

Hier kénnen Sie Daten wie Kalender oder Kontakte mit ihrem
E-Mail-Konto synchronisieren sowie ein neues E-Mail-Konto
hinzuftigen.

Standortdienste

Folgende Dienste kénnen eingestellt werden:

¢ Standortdienste von Google: aktivieren, wenn Apps WLAN
und Mobilfunknetze fiir die Standortbestimmung verwenden
sollen

¢ GPS-Satelliten: aktivieren, wenn die Standortbestimmung
Uber GPS erfolgen soll

¢ Standort & Google-Suche: aktivieren, wenn Google Su-
chergebnisse und andere Dienste an den Standort anpassen
darf

Sicherheit

¢ Bildschirmsperre: Sie kdnnen verschiedene Moglichkeiten
der Sperre auswahlen
Keine: die Sperre wird aufgehoben
Finger bewegen: Das Telefon wird bei Fingerbewegung
gesperrt
Muster:Sie kénnen ein Entsperrungsmuster zeichnen
PIN / Passwort: Sie konnen ihr Telefon mit einer
PIN-Nummer oder einem Passwort sperren

¢ Inhaberinformationen: Die Inhaberinformation wird angezeigt,
wenn das Gerat gesperrt ist.

¢ SIM-Sperre einrichten: Sie konnen eine SIM-Karten-Sperre
einrichten

¢ Passworter sichtbar: aktivieren, wenn es gewtlinscht ist, dass
das Passwort bei Eingabe sichtbar gemacht werden soll

¢ Gerateverwaltung: Hier kdnnen Sie die Gerateadministrato-
ren abrufen oder deaktivieren

¢ Unbekannte Herkunft: aktivieren, wenn Sie eine Installation
von Nicht-Market-Applikationen zulassen mdchten

¢ Anmeldedatenspeicher: Hier werden lhnen vertrauenswiir-
dige CA-Zertifizierungen angezeigt, damit Sie jede Applika-
tion verwenden kénnen.
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¢ Von SD-Karte installieren: Hier kbnnen Sie die Verschlis-
selungs-Zertifikate der Speicherkarte installieren.
¢ Anmeldedaten l6schen: alle Zertifikate werden entfernt

Sprache und Eingabe

Hier kdénnen Sie ihre Sprach-, Tastatur und
Touchpad-Einstellungen vornehmen

Sichern und Zuriicksetzen

¢ Backup und Wiederherstellung: App-Daten,
WLAN-Passworter und andere Einstellungen auf den
Google-Servern sichern

¢ Sicherungskonto: Dieses wird flir die Einrichtung eines
Backup-Kontos bendétigt

¢ Automatische Wiederherstellung: aktivieren, wenn nach der
Neuinstallation einer App gesicherte Einstellungen und Da-
ten wiederhergestellt werden sollen.

¢ Auf Werkszustand zurlck: Das Telefon wird wieder auf den
ursprunglichen Zustand gebracht und I6scht alle von lhnen
gespeicherten Daten auf dem Telefon.

SYSTEM

Datum & Uhrzeit

Andern Sie die Zeit- und Datumsanzeige auf dem Gerét.

Uhrzeit und Datum werden neu gestartet, wenn der Akku nicht

aufgeladen ist oder aus dem Gerat genommen wurde.

¢ Autom. Datum / Uhrzeit: Die Zeit wird aus dem Netzwerk
bezogen

¢ Datum festlegen: Datum kann manuell gedndert werden

¢ Uhrzeit festlegen: Uhrzeit kann manuell geandert werden

¢ Zeitzone auswahlen: Zeitzone kann manuell ausgewahlt
werden

¢ 24-Stunden-Format: Aktiviert das 24-Stunden-Format

¢ Datumsformat: Wahlen Sie das Datumsformat aus

Bedienungshilfen

Hier koénnen Sie Bedienungshilfen wie Reaktionszeit beim
Berthren, Display automatisch  drehen, Passworter
aussprechen usw. einrichten.
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Entwickleroptionen

Hier koénnen Sie diverse Einstellungen wu.a. in der
Benutzeroberflache oder den Applikationen vornehmen.

Uber das Telefon

Hier erhalten Sie relevante Informationen zu lhrem Telefon, wie
Telefonstatus, Modellnummer oder Betriebssystem

1.11 LAUTSTARKE EINSTELLEN

Die Einstellung der Ruftonlautstarke andert auch die Lautstarke
der Klingelténe. Wahrend der Einstellung der Medien-Lautstarke,
andert sich die Lautstarke der Audio-Benachrichtigungen und
der Musik-oder Videowiedergabe. Klingelton-Lautstarke und die
Lautstarke der Medien kann separat eingestellt werden.

Sie konnen die Lautstarke des Klingeltons auf lhrer Startseite
oder in einer beliebigen Anwendung einstellen (auler im Laufe
eines Anrufs oder einer Musik- oder Video-Wiedergabe).

1. Dricken Sie die Taste LAUTER oder LEISER, um die
Lautstarke des Klingeltons auf die gewinschte Stufe
einzustellen. Das Klingellautstarke-Fenster erscheint auf
dem Bildschirm, um die Lautstarke anzuzeigen. Driicken
Sie auf die LEISER-Taste und lhr Telefon andert sich in
Vibration. Das Telefon arbeitet im Vibrationsmodus, falls
die Lautstarke = 0 ist. Das entsprechende Symbol er-
scheint in der Statusleiste ( ).

2. Wenn der Vibrationsmodus aktiviert ist, drlicken Sie
Lautstéarke erhdhen und anschlielfend erscheint das
Symbol in der Statusleiste( ).

3. Sie kénnen die Rufton-Lautstarke auch in "Einstellungen”
andern. Klicken Sie einfach auf lhre Startseite >Me-
ni>Einstellungen>Tone>Lautstarke.

EINSTELLEN DER LAUTSTARKE

Wahrend der Wiedergabe von Musik oder Videos driicken Sie
die LAUTER oder LEISER-Taste am linken Bedienfeld, um die
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Lautstarke einzustellen. Auf dem Bildschirm erscheint ein
Balken, welcher die Lautstarke anzeigt.
Sie konnen die Medien-Lautstdrke auch in "Einstellungen
andern.

1. Klicken Sie auf lhre Startseite > Meni> Systemeinstel-
lungen
Klicken Sie auf Téne/Sound >Volumen
Wenn Sie das Volumen-Fenster sehen, bewegen Sie den
Schieberegler nach links oder rechts fiir leiser oder lauter.
Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlie3en.

wn
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1.12 VERWENDEN DER TELEFONSPEICHERKARTE ALS
USB-LAUFWERK

Stellen Sie lhre Speicherkarte als USB-Laufwerk ein, wenn Sie
zur Ubertragung von Musik, Fotos und anderen Informationen
die Speicherkarte nutzen wollen.

Stellen Sie am Telefon lhre Speicherkarte als
USB-Laufwerk ein

1. Verbinden Sie lhr Handymittels USB-Kabel mit lhrem
Computer. Die Meldung erscheint in der Statusleiste

‘*, USB connected

2. Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster. Siehe "Offnen
von Benachrichtigung" in diesem Kapitel fur detaillierte
Informationen.

Entfernen Sie die Speicherkarte nicht, wenn das Telefon
eingeschaltet ist. Dieses kann zu Datenverlusten fiihren.

1. Tippen Sie auf lhre Startseite > Meni, und wahlen Sie
"Einstellungen”.

2. Wabhlen Sie, SD-Karte und Telefonspeicher” aus.

3. Wahlen Sie das Format der SD-Karte.

4. Entfernen Sie die SD-Karte in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen unter "Entfernen von SD-Karte" wie in die-
sem Kapitel angegeben.
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I VERWENDENDETETELEFONEIGEN-
SCHAFTEN

21 ANRUFE TATIGEN

HINWEIS: Die meisten SIM-Karten sind mit einer PIN
(personliche ldentifikationsnummer)ausgestattet, die von lhrer
Telefongesellschaft/Provider bereitgestellt wird. Geben Sie nach
Aufforderung den PIN ein und klicken Sie auf die Eingabetaste.
Wenn Sie den PIN dreimal falsch eingeben, wird lhre SIM-Karte
gesperrt. Wenn dies geschieht, kénnen Sie die SIM mit dem
PUK (PIN Unblocking Key) (den Sie von Ilhrer
Telefongesellschaft erhalten haben) entsperren.

ANRUFEN

Sie konnen eine Nummer direkt anwahlen, eine Nummer oder
einen Kontakt aus der Anrufliste verwenden oder einfach einen
gespeicherten Kontakt aufrufen.
1. Beginnen Sie mit der Eingabe von Ziffern oder Buchsta-
ben auf der Handy-Tastatur. Wenn Sie eine falsche Ziffer
oder Buchstaben eingegeben haben, tippen Sie E um
sie zu léschen. Um deﬁesamten Eintrag zu l6schen,
dricken und halten Sie .
2. Um einen Anruf zu tatigen, wahlen Sie eine der folgenden
Mdglichkeiten:
¢ Klicken Sie auf eine Telefonnummer oder einen Kontakt
in der Liste.

¢ Um eine andere Telefonnummer, welche mit diesem
Kontakt verbunden ist, anzurufen, klicken Sie auf die
gewlnschte Nummer auf dem Bildschirm an.

¢ Wahlen Sie eine SIM-Karte aus, um den Anruf zu tati-
gen.
HINWEIS: Das Telefon hat ein T0:896605672
duales SIM-Karten System (du- g
al Stand-by). Bei Nicht-Auswahl
Ubernimmt das Telefon nach Cancel
abgelaufenem (voreingestellten) Countdown die Stan-
dard-SIM-Karte, um den Anruf zu  tatigen.

SLOT1 SLOT2
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ANRUFEN EINER TELEFONNUMMER IN EINER TEXT-
NACHRICHT

Sie kénnen eine Telefonnummer direkt aus der Anzeige im Text
einer Nachricht anrufen

1. Offnen Sie die Nachricht

2. Klicken Sie die Telefonnummer in der Nachricht an

3. Klicken Sie auf Anruf.

NOTRUF TATIGEN

Geben Sie die internationale Notrufnummer (112) far lhr Land
ein und tippen Sie auf Anruf.

HINWEIS: Zusatzliche Notrufnummern konnen auf lhrer
SIM-Karte enthalten sein. Bitte wenden Sie sich an lhren
Provider fir weitere Einzelheiten.

Wenn Sie einen Anruf von einem Kontakt erhalten, wird inlhrem
Display der Name, die Rufnummer und (wenn gespeichert)
das richtige Bild zu diesem Kontakt angezeigt. Wenn Sie einen
Anruf erhalten, dessen Rufnummer nicht in lhren
Kontaktengespeichert ist, wird lhr Display lediglich die
eingehende Rufnummer anzeigen.

2.2 ANNEHMEN ODER ABWEISEN EINES EINGEHENDEN
ANRUFS

ANNEHMEN EINES ANRUFS

Schieben Sie die griine Taste auf der linken Seite nach rechts,
um den Anruf entgegenzunehmen.

HINWEIS: Wenn Sie einen Anruf von einem bestehenden
Kontakt erhalten, wird Ihnen der Name und die Telefonnummer
dieses Kontaktes angezeigt. Wenn Sie einen Anruf von
jemandem bekommen, der noch nicht in lhren Kontakten ist,
wird lhnen das  Standard-Telefonzeichen und die
Telefonnummer (falls diese seitens des Anrufers nicht
unterdrick ist) aufgezeigt.

ABWEISEN EINES EINGEHENDEN ANRUFS

Schieben Sie denroten Knopf auf der rechten Seite nach links,
um den Anruf abzuweisen oder den Anruf zu beenden.
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KLINGELTON STUMMSCHALTEN

Um das Klingeln stumm zu stellen, ohne den Anrufer
abzuweisen, driicken Sie einfach die LEISER-Taste.

2.3 ANRUFOPTIONEN NUTZEN

Klicken Sie wahrend des Gespraches auf die Menl-Taste, um
das entsprechende Dialogfenster zu erhalten. Mit der
Halte-Taste, kdnnen Anrufe gehalten werden.

Nummer | Funktion

@ Anruf beenden

(2] Wahl-Tastatur 6ffnen

Freisprechfunktion aktivieren.

Der Umgebungslarm verschlechtert

© die Tonqualitat. Um die Qualitat zu
verbessern, bitte die Freisprechfunktion
ausschalten.

Das Mikrophon wird auf stumm
geschaltet.

Tonaufzeichnung

Laufendes Gesprach unterbrechen.
Zweiten Anruf wahlen.

Qe & O
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HANDHABUNG VON MEHREREN ANRUFERN

Ihr Gerat benachrichtigt Sie, wenn Sie einen anderen
eingehenden Anrufhaben und gibt Ihnen die Wahl,den Anruf
zuriickzuweisen oder anzunehmen. Wenn Sie bereits
telefonieren und den neuen Anrufakzeptieren, kénnen Sie
zwischen den zwei Anrufern wechseln.

1. Schieben Sie die griine Taste auf der linken Seite nach
rechts, um den zweiten Anruf entgegenzunehmen und
den ersten zu halten.

2. Um zwischen den Anrufen zu wechseln, driicken Sie
Optionen und wahlen sie Wechseln.

3. Nach dem Ende des Anrufs, lassen Sie die rote Taste auf
die rechte Seite gleiten, um den eingehenden Anruf zu
beenden.

HINWEIS :

¢ Nicht alle Mobiltelefone kénnen die Anklopf-Funktion
ausfuhren. Setzen Sie sich mit lhrem Provider, fir
ausfuhrlichere Informationen, in Verbindung.

¢ Das Telefon hat ein duales SIM-Karten System (dual
Stand-by). Es kann mehrere Anrufe auf einmal hand-
haben, allerdings nicht von beiden SIM-Karten gleich-
zeitig. Wenn ein Anruf Uber eine SIM-Karte stattfindet,
kénnen auf der anderen SIM-Karte keine Anrufe geta-
tigt noch entgegen genommen werden.

IM TELEFONAT DAS MIKROFON STUMMSCHALTEN

Driicken SieMeni, und wahlen Sie das ProfilStumm aus, dort
kénnen Sie das Mikrofon an-oder ausschalten.Wenn das
Mikrofon ausgeschaltet ist, erscheint das Symbol fir
Stummin der Statusleiste.

LAUTSPRECHER EIN- UND AUSSCHALTEN

Dricken Sie Menl, wenn Sie am Telefonieren sind.
Anschlieend driicken Sie auf den Lautsprecher um zwischen
an und aus zu wahlen.

WARNUNG ! Um einen potenziellen Schadenam Ohr zu
verhindern, halten Sie Ihr Ohr nicht direkt an den
eingeschalteten Lautsprecher.
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ANRUF BEENDEN

Schiebe den roten Knopf auf der rechten Seite nach links, um
den Anruf zu beenden.

Wenn die Rufnummer nicht in den Kontakten gespeichert ist,
kénnen Sie nach dem Auflegen die Nummer in der Anruferliste
wieder finden und Sie in lhren Kontakte hinzufigen.

2.4 ANRUFLISTEN NUTZEN

Sie werden das Symbol ,verpasster Anruf® in der Statusleiste
sehen, wenn Sie einen Anruf nicht annehmen
konnten.VerwendenSie die Anruferliste, um verpasste Anrufe,
gewahlte Nummern und erhaltene Anrufe zu Uberprifen.

Die Verwendung der Anruferliste:
1. Dricken Sie Wahlen>Anrufer-Protokoll
2. Handeln Sie wie folgt:
+ Tippen Sie einen Namen oder eine Nummer in der Liste
an, um Anzurufen.
¢ Driicken und halten Sie einen Namen oder eine Nummer
in der Liste, um die Optionsmoglichkeiten erscheinen zu
lassen. AnschlieBend kdnnen Sie die Informationen der
Kontakte Uberpriifen (vorausgesetzt, der Kontakt ist in
der Liste gespeichert).Nun konnen Sie diese Nummer
anrufen, eine SMS senden HINWEIS: Das Telefon wird
standardmaflig auf einen Rickruf auf die aktuelle
SIM-Karte eingestellt, wenn Sie die Anrufliste direkt
verwenden.

NEUE NUMMERN HINZUFUGEN

Falls die Rufnummer nicht in den Kontakten gespeichert ist,
kénnen Sie diese nach dem Auflegen hinzufiigen.
1. Dricken sie Wahlen>Anruferliste.
2. Driicken und halten Sie die Nummer, die Sie speichern
wollen und wahlen Sie hinzufiigen.
3. Wahlen Sie “einen neuen Kontakt erstellen” aus und
figen Sie Namen und andere Informationen hinzu. An-
schlie3end klicken Sie auf speichern.

32



VERPASSTE ANRUFE KONTROLLIEREN

Das Symbol ,verpasster Anruf‘ erscheint in der Statusleiste,
wenn Sie einen Anruf versdumt haben. Um verpasste Anrufe zu
Uberprifen, dricken Sie die Wahl-Taste und wahlen
anschlieRend die Anruferliste aus.

HINWEIS: Sie koénnen die Statusleiste dricken und halten,
anschlieRend schieben Sie diesemit demFinger nach unten.
Dann erscheinen die Nummer und der Name des verpassten
Anrufs.

ANRUFLISTE BEREINIGEN

Sind Sie in der Anruferliste handeln Sie bitte wie folgt:

¢ Um einen Namen oder eine Nummer zu entfernen, driicken
und halten Sie den Namen oder die Nummer und driicken
anschlieend l6schen von der Anruferliste®.

¢ Um die komplette Liste zu I6schen, driicken Sie Men( und
dann auf ,alles Léschen®.

2.5 ANRUFEINSTELLUNGEN ANPASSEN

Sie konnen lhre Anruf-Einstellungen, Mailbox-Nummern und
Rufumleitungen anpassen. Um die Anruf-Einstellungen zu
offnen, Kklicken Sie auf |hre Startseite>Applikationen>
Einstellungen und anschlieRend auf Anrufeinstellungen.

Anrufeinstellungen

Rufnummernbeschran- Sperren Sie ungewlnschte
kung Rufnummern (begrenzt auf
eine festgelegte Anzahl). Zum
Aktivieren der Funktion, sollten
Sie den PIN2-Code lhrer
SIM-Karte wissen.

IP-Anruf-Einstellungen Prafix fir IP-Anrufe einstellen
Kurzantworten Mit Kurzantworten antworten
Mailbox-Service lhr Service-Provider
Mailbox-Einstellungen Einstellungen fir lhren
Service-Provider
DTMF Tone Einstellen der DTMF Tone
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Rufumleitung Sie kénnen lhr Telefon auf
folgende Umleitungen einstel-
len: immer umleiten / umleiten,
wenn unerreichbar / umleiten,
wenn besetzt

Zusatzliche Einstellun- aktivieren oder deaktivieren
gen Sie Telekommunikations-
dienste, wie zum Beispiel |hre
eigene Rufnummer und
eingehende Anrufe.

TTY Modus Unterschiedliche TTY Modi
auswahlen

2.6 DAS EIN- UND AUSSCHALTEN DER
TELEFONFUNKTIONEN

Wenn Sie den Flugmodus aktivieren, werden samtliche
Funk-Verbindungen auf dem Gerat, inklusive der Anruf-Funktion,
Bluetooth und WiFi ausgeschaltet.

FLUGMODUS AKTIVIEREN ODER DEAKTIVIEREN

1. Klicken Sie auf l|hre Startseite>Menl, anschliellend
klicken Sie auf Einstellungen > Drahtlos und Netzwerke.

2. Wahlen Sie den Flugmodus aus, um diesen zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Wenn Sie den Flugmodus aktiviert
haben, erscheint ein Symbol in Ihrer
Status-Anzeige.

HINWEIS: Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, werden
die Anruf-Funktionen und der vorherige Zustand von
Bluetooth und WiFi wieder hergestellt.
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Il TEXTEINGABE

3.1 BEDIENUNG DER BILDSCHIRM-TASTATUR

Sobald Sie ein Programm starten oder ein Feld 6ffnen, welches
eine Text-oder Zahleneingabe erfordert, 6ffnet sich die Android
Tastaturautomatisch.

TASTATUR AUSWAHLEN

Das Telefon zeigt die Tastaturim Display automatisch an, wenn
Sie einen Text eingeben méchten.
1. Dricken Sie auf den Startbildschirm> Applikationen>
Einstellungen> Sprache & Tastatur.
2. Wahlen Sie eine Sprache aus.

TASTATUR IM QUERFORMAT BEDIENEN

Wahrend der Texteingabe kénnen Sie das Gerat drehen und im
Querformat weiterschreiben.

Bemerkung: Um diese Einstellung zu &ndern, wahlen Sie
Hauptmenu>Display>Display autom. drehen.

3.2 EINGABE VON ZAHLEN UND SYMBOLEN

Wechseln Sie in den Zahlen- und Symbolmodus zur leichteren
Eingabe  von Klammern, Wahrungs-, Satz- und
Sonderzeichen

35

IV NACHRICHTEN

41 SENDEN VON SMS UND MMS NACHRICHTEN

Sie kénnen SMS und MMS Nachrichten verfassen und an
andere Telefone versenden.

NACHRICHTEN OFFNEN
Wahlen Sie im Hauptmeni Nachrichten aus.

SCHREIBEN UND VERSENDEN VON SMS NACHRICHTEN

1. Wabhlen Sie Neue Nachricht im Hauptmenii aus.

2. Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers in der
Adresszeile ein. Wahrend der Eingabe werden lhnen
mdgliche Empfanger aus der Kontaktliste eingeblendet.

3. Wahlen Sie ,Text hinzufligen®, um Ihre Nachricht einge-
ben zu kénnen.

4. Nun kénnen Sie die Nachricht durch driicken auf den Pfeil
versenden.

5. Wahlen Sie eine SIM-Karte aus, von der lhre Nachricht
gesendet werden soll.

HINWEIS: Wenn Sie die SIM-Karten-Auswahl nicht in-
nerhalb des voreingestellten To:17676776744

Seconds:3
Countdowns tatigen, wird das :
Telefon die Nachricht von der

Standard-Karte verschicken.

SCHREIBEN UND VERSENDEN VON MMS NACHRICHTEN

MMS Nachtrichten kédnnen Text, Fotos, Videos und Aufnahmen
enthalten.

1. Wahlen Sie SMS/MMS im Hauptmenu aus.

2. Geben Sie die Telefonnummer oder Email-Adresse des
Empfangers in der Adresszeile ein. Wahrend der Eingabe
werden lhnen mogliche Empfanger aus der Kontaktliste
eingeblendet.

3. Wahlen Sie dann entweder einen Empfanger aus oder
fahren mit der Eingabe fort.

4. Wahlen Sie Text hinzufiigen, um lhre Nachricht eingeben
zu kénnen.

5. Wahlen Sie im Menl Anhang hinzufigen und wahlen Sie
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den Dateityp aus.

¢ Foto der Nachricht hinzufiigen
Offnen Sie die Fotogalerie und wéhlen Sie ein Foto aus.

¢ Foto machen und Nachricht hinzufiigen

Starten Sie die Kamerafunktion und flgen Sie das Foto der
Nachricht bei.

¢ Video der Nachricht hinzufiigen

Offnen Sie die Videofunktion und fliigen Sie es der Nachricht
bei.

¢ Video aufnehmen und Nachricht hinzufiigen

Offnen Sie die Videofunktion und nehmen Sie ein Video auf.
Mit ,beenden” wird das Video als Dateianhang der Nachricht
beigeflgt.

¢ Audio hinzufiigen

Offnen Sie die Galerie und wahlen Sie ein Lied aus. Wahlen
Sie ,Ja“ aus, um es als Anhang zu verschicken.

¢ Tonaufnahmen hinzufiigen

Offnen Sie den Rekorder und starten Sie eine Aufnahme. Mit
.beenden® wird die Aufnahme als Dateianhang der Nachricht
beigefiigt.

¢ Diashow der Nachricht hinzufiigen

Offnen Sie den Diashow-Editor. Wahlen Sie ,neue Diashow
hinzufiigen“ um sie der Nachricht hinzuzufiigen. Wahlen Sie
Nachricht senden.

6. Mit dem rechten Pfeil die Nachricht versenden.

NACHRICHT ALS ENTWURF SPEICHERN

Wahrend Sie eine SMS oder MMS Nachricht schreiben, wird
diese nach driicken der “Zuriick-Taste” automatisch als Entwurf
gespeichert.Zur Wiederaufnahme wahlen Sie erneut Nachricht
im Nachrichtenmen.
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4.2 NACHRICHTEN LESEN

Wahlen Sie im Hauptmend Nachrichten aus, um |hre SMS und
MMS Nachrichten zu lesen.

MMS UND SMS NACHRICHTEN EMPFANGEN

Abhangig von ihren Benachrichtigungseinstellungen, klingelt
oder vibriert ihr Telefon bzw. es zeigt die Nachricht kurz in der
Statusleiste an. Das Benachrichtigungssymbol weist zudem auf
eine neue Nachricht hin.

AUF SMS UND MMS NACHRICHTEN ANTWORTEN

1. Im Hauptmeni ,SMS/MMS* auswahlen.

2. Bitte wahlen Sie die Nachricht aus, welche Sie beant-
worten wollen.

3. Wahlen Sie ,Text hinzufigen® und nach der Eingabe
senden.

4.3 NACHRICHTEN LOSCHEN

1. Im Hauptmeni SMS/MMS auswahlen
2. Wahlen Sie aus den folgenden Mdéglichkeiten:
+ Wenn Sie einen Nachrichtenverlauf |[6schen mochten,
wahlen Sie MenUu>Nachrichtenverlauf I16schen.
* Wenn Sie eine einzelne Nachricht [6schen mochten,
driicken Sie fir wenige Sekunden auf die Nachricht und
wahlen Nachricht I6schen.

SMS UND MMS EINSTELLUNGEN ANDERN

Startbildschirm> Applikationen> Einstellungen, nun kdnnen
folgende Anderungen vorgenommen werden:

Speicher

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
alte Nachrichten I6schen wollen bis
zum angegebenen Limit

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
die maximale Anzahl an SMS, die
gespeichert werden sollen, setzen
mochten

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
die maximale Anzahl an MMS, die

Alte Nachrichten
I6schen

SMS Limitierung

MMS Limitierung
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SMS Einstellungen

gespeichert werden sollen, setzen
mochten.

Benachrichtigungsfeld

Nachrichtenliste angezeigt

Zustellbericht

SMS Vorlage

SMS Signatur

Signatur bearbeiten

MMS Settings

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie
einen Zustellbericht Giber den
erfolgreichen Versand einer SMS
erhalten mochten.

Auswahlen, um SMS Vorlage zu
bearbeiten

Auswahlen, um die SMS Signatur zu
aktivieren

Auswahlen, um die SMS Signatur zu
bearbeiten, die am Ende der
Nachricht erscheinen soll.

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie
in der Statusleiste ber den Emp-

Benachrichtigungen fang von SMS und MMS informiert
werden méchten.
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
Benachrichtigungs- mochten, dass ein Klingelton

tonauswéahlen

abgespielt wird, wenn Sie eine
Nachricht erhalten.

Vibration

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie
mochten, dass |lhr Telefon vibriert,
wenn Sie eine neue SMS oder MMS
Nachricht erhalten.

Zustellbericht

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
einen Zustellbericht Giber den
erfolgreichen Versand einer MMS
erhalten méchten.

Broadcast-Nachricht

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
Broadcast-Nachrichten erhalten
mochten

Lesebericht

Wahlen Sie diese Option, wenn
Sie wissen mochten, ob der Emp-
fanger die Nachricht gelesen hat

Roaming automatisch
abrufen

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
MMS automatisch empfangen
wollen, wahrend Sie den Roaming
Modus aktiviert haben. Es kénnen
erhebliche Kosten fir den Daten-
verkehr anfallen, wenn diese
Einstellung aktiviert ist.

Automatischer Abruf

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie
alle MMS Nachrichten automatisch
abrufen moéchten. Diese Option
erlaubt den automatischen Down-
load von Inhalten und Dateianhan-
gen von MMS Nachrichten. Wenn
Sie die Option abschalten, wird
lediglich der Betreff der MMS
Nachricht abgerufen und in der
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V INTERNET VERBINDUNGEN

lhr Gerat kann sich via WIFI, GPRS/3G oder EDGE mit dem
Internet verbinden.

5.1 WIFI

Mit WIFI kébnnen Sie Uber eine Distanz bis zu 100 Metern vom
Router entfernt eine Verbindung mit dem Internet herstellen.
BEMERKUNG: Die Starke der Signalleistung hangt von
verschiedenen Faktoren ab und kann variieren.

EINSCHALTEN DER WIFI-FUNKTION UND VERBINDUNG
MIT EINEM WIFI-NETZWERK HERSTELLEN

1. Meni> Einstellungen> Drahtlos & Netzwerke.

2. Wahlen Sie WLAN aktivieren um nach verfigbaren
Netzwerken in der Umgebung zu suchen.

3. Wahlen Sie WIFI-Einstellungen, um sich die verfigbaren
Netzwerke anzeigen zu lassen.

4. Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem Sie sich verbinden
mdchten. Sollten Sie ein ungesichertes Netzwerk aus-
wahlen, werden Sie automatisch verbunden. Sollten Sie
ein gesichertes Netzwerk auswahlen, missen Sie den
Netzwerkschlissel eingeben.

BEMERKUNG:

¢ Den Netzwerkschliissel missen Sie pro Netzwerk nur einmal
eingeben. Beim nachsten Mal werden Sie wieder automa-
tisch verbunden (Ausnahme: Sie setzen ihr Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriick).

¢ WIFI-Netzwerke werden automatisch gefunden, d.h. es sind
keine weiteren Schritte erforderlich um sich mit einem
Netzwerk zu verbinden. In einigen Fallen kann es vorkom-
men, dass Sie nach einem Benutzernamen und Passwort
gefragt werden. Dies gilt jedoch nur fir bestimmte ge-
schlossene Netzwerke.

WIFI-NETZWERKSTATUS UBERPRUFEN

Sie koénnen lhre aktuelle WIFI-Verbindung folgendermalen
Uberprifen:
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¢ Statusleiste: Sobald Sie mit einem WiFi-Netzwerk verbun-
den sind, erscheint dieses WiFi-Symbol \ und informiert
Sie Uber die Signalstarke. Wenn Sie den Netzwerkhinweis
aktiviert haben, werden Sie mit diesem Symbol \ auto-
matisch in der Statusleiste Uber ein offenes Netzwerk infor-
miert.

¢ WiFi-Einstellungen: Wahlen Sie die WiFi-Einstellungen im
Menlpunkt Drahtlos& Netzwerke. Dann wahlen Sie das
Netzwerk aus, mit dem Sie momentan verbunden sind.

5.2 BENUTZUNG DES INTERNETBROWSERS

Sie kénnen den Browser starten, um im Internet zu surfen.
Dieser wurde zur einfachen Handhabung optimiert.

HINWEIS: Eine bestehende Verbindung zu einem 3G, GPRS
oder WiFi-Netzwerk wird vorausgesetzt.

DEN BROWSER OFFNEN

Hauptmeni> Browser

EINE INTERNETSEITE AUFRUFEN

1. Geben Sie im Browserfenster eine URL ein.

2. Wahrend der Eingabe werden lhnen automatisch mdagli-
che Adressen eingeblendet. Sie kdnnen diese auswahlen
oder lhre Eingabe weiter fortflhren.

EINE STARTSEITE FESTLEGEN

1. Wahrend Sie auf einer Internetseite sind, driicken Sie die
Menltaste.
2. Wahlen Sie nun ,Startseite” aus.

ANDERN DER DISPLAYAUSRICHTUNG
Die Displayausrichtung andert sich automatisch.

5.3 BLUETOOTH EINSTELLUNGEN

Bluetooth ist eine drahtlose Kommunikation stechnologie mit
kurzer Reichweite. Gerate mit Bluetooth kdénnen Uber eine
Distanz von 8 Metern Daten austauschen.

Es gibt 3 verschiedene Bluetooth Modi:
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¢ Ein: Bluetooth eingeschaltet. Ihr Gerat kann andere Gerate
mit aktiviertem Bluetooth finden, jedoch nicht gefunden
werden.

¢ Aus: Bluetooth ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen
Uber Bluetooth weder Daten gesendet noch empfangen
werden.

¢ Bemerkung: Bluetooth ist standardmaRig ausgeschaltet.
Wenn Sie es einschalten und Ihr Gerat herunterfahren,
schaltet sich Bluetooth ab. Wenn Sie lhr Gerat wieder
hochfahren, schaltet sich Bluetooth automatisch wieder ein.
Schalten Sie Bluetooth aus wenn Sie es nicht nutzen, um
Strom zu sparen bzw. schalten Sie Bluetooth an Orten aus,
an denen es untersagt ist (z.B. im Flugzeug oder Kranken-
haus).

WIE SIE IHR TELEFON FUR ANDERE GERATE SICHTBAR
MACHEN

1. Klicken Sie auf |hre Startseite> Applikationen> Einstel-
lungen

2. Drahtlos & Netzwerke> mit dem Schieberegler kdnnen Sie
Bluetooth nun einschalten (auf ,an” oder ,aus”). Nachdem
Sie es eingeschaltet haben, erscheint das Bluetooth Icon
in der Statusleiste. |
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VI KAMERA UND MULTIMEDIA

6.1 FOTOS UND VIDEOS AUFNEHMEN

Sie kénnen mit der eingebauten Kamera Fotos und Videos
aufnehmen.

HINWEIS: Stellen Sie bitte sicher, dass Sie die microSD-Karte
eingelegt haben, bevor Sie diese Funktion benutzen. Alle Fotos
oder Videos werden auf der microSD- Karte gespeichert.

KAMERAFUNKTION OFFNEN

Im Hauptmenlu wahlen Sie ,Kamera“ aus. Die Display-
ausrichtung andert sich, wenn Sie das Gerat in verschiedene
Richtungen halten.

HINWEIS: Wahrend Sie Videos oder Fotos aufnehmen kénnen
Sie problemlos den Aufnahmemodus andern.

KAMERAFUNKTION SCHLIESSEN

Im Kameramenli den Home-Button driicken oder die
Zurlcktaste.

FOTO AUFNEHMEN

1. Im Hauptmeni wahlen Sie die Kamerafunktion aus. Der
Fotomodus ist automatisch gedffnet.

2. Richten Sie die Kamera auf das Objekt.
Bemerkung: Halten Sie das Gerat vertikal bei Portraits
und horizontal bei Landschaftsbildern um das Bild nicht
nachtraglich drehen zu mussen.

3. Dricken Sie auf den blauen Punkt, um das Foto aufzu-
nehmen.

VIDEO AUFNEHMEN

1. Im Hauptmenl wahlen Sie die Kamerafunktion aus und
klicken anschliefiend 2x auf die kleine Videokamera in der
unteren linken Ecke (hochkant).

2. Richten Sie die Kamera auf das Objekt

3. Wahlen Sieden roten Punkt, um mit der Aufnahme zu
beginnen und das rote Quadrat, wenn Sie die Aufnahme
beenden wollen.
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FOTOS ODER VIDEOS ANSEHEN

Nachdem Sie Fotos oder Videos aufgenommen haben, kénnen
Sie diese teilen, bearbeiten oder I6schen, indem Sie das kleine
Bild unten rechts ausgewahlt haben.

6.2 GALERIE

Sie konnen lhre Fotos oder Videos in der Galerie ansehen,
teilen, als Hintergrundbild oder Anruferbild festlegen. Die
ensprechende Auswahl erscheint, wenn Sie in der Galerie die
Menditaste driicken.
GALERIE OFFNEN

Applikationen EE > Galerie

ZOOM

Wenn Sie zweimal hintereinander auf das Bild driicken
aktivieren Sie den Zoom.Wiederholen Sie diese Eingabe,
deaktivieren Sie den Zoom. Alternativ benutzen Sie das
Zoom-Icon.

VIDEOS ANSEHEN
Wabhlen Sie in der Galerie ein Video aus und spielen es ab.

GALERIE SCHLIESSEN

Im Galeriemeni den Home-Button dricken oder die
Zuricktaste.

6.3 MUSIK HOREN

Sie konnen Audio-Dateien nur Uber die microSD-Karte
abspielen.

MUSIK AUF DIE MICROSD-KARTE KOPIEREN

1. Verbinden Sie |hr Gerat Uber das USB-Kabel mit |hrem
Computer, um den USB-Speicher zu aktivieren.

2. Erstellen Sie einen neuen Ordner auf der microSD- Karte.
HINWEIS: Sie konnen lhre Musik auch in einem bereits
vorhandenen Ordner abspeichern.

3. Kopieren Sie die Musik in den neuen Ordner.
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4. Nachdem Sie die Musik kopiert haben, wahlen Sie
Hardware sicher entfernen in Ihren PC-Einstellungen.
5. Trennen Sie lhr Gerat vom PC.

MUSIK OFFNEN
Hauptmeni> Musik

PLAYLIST ERSTELLEN

Sie kénnen so viele Wiedergabelisten erstellen, wie Sie
mdchten.Um ein Lied zu einer Wiedergabeliste hinzuzufiigen,
dricken Sie wahrend der Musikwiedergabe auf den Me-
nid-Button und wahlen die entsprechende Wiedergabeliste aus
oder flgen eine neue hinzu.

WIEDERGABELISTE

Die Playliste kann wie folgt gedffnet werden: Startbildschirm>
Applikationen E’B > Musik> Wiedergabeliste

I Unknown artist
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Nummer

Funktionen

Zum letzten Lied der aktuellen

Wiedergabeliste springen

Gespielte Zeit

Pause bzw.Wiedergabe

e o0

Zum néchsten Lied der aktuellen

Wiedergabeliste springen

©

Wiedergabemdglichkeiten:

alle wiedergeben
aktuelles Lied erneut spielen
Wiederholfunktion ausschalten

Ueder in beliebiger Reihenfolge

wiedergeben

Zufallswiedergabe

Q@

Wiedergabeliste &ffnen
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VIl WEITEREANWENDUNGEN

7.1 VERWENDUNG DES KALENDERS

Sie kénnen den Kalender dafiir nutzen, um Veranstaltungen
oder persdnliche Termine einzutragen.

HINZUFUGEN VON VERANSTALTUNGEN

1. Klicken Sie auf Ihre Startseite>Applikationen> Kalender

2. Klicken Sie auf den Tag / Uhrzeit, ein erscheint.

3. Geben Sie den Namen der Veranstaltung in das getffnete
Feld ein.

4. Machen Sie nun folgende Einstellungen:
Wenn die Veranstaltung in einem nahen zeitlichen Rah-
men liegt, tippen Sie das Datum und die Uhrzeit ein, um
diese einzustellen.

5. Bestatigen Sie den Ort, geben die Beschreibung ein und
setzen gegebenenfalls den Alarm.

6. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Fertig.

7.2 VERWENDUNG DER UHR

Mit der Uhr kdnnen Sie das Datum und die Uhrzeit aller Stadte
der Welt Uberprifen.Sie kénnen die Uhr auch als Stoppuhr
oderTimerverwenden.

LOKALES DATUM, ZEITZONE UND UHRZEIT

Ilhr Telefon wird die aktuelle Uhrzeit und das Datum automatisch
aus lhrem Netzwerk beziehen.

EINSTELLEN DES WECKERS

1. Klicken Sie auf lhre Startseite>Applikationen > Uhr >
wahlen Sie Wecker einstellen.

2. Klicken Sie auf Wecker hinzufigen> Uhrzeit.

3. Bei der Einstellung der Stunden und Minuten (Uhrzeit
festlegen), schieben Sie Ihren Finger nach oben oder
nach unten um diese zu verstellen.

4. Blattern Sie durch den Auswahlpunkt Wecker um alle
verfugbaren Wecker-Optionen zu sehen.
¢ Klicken Sie auf Wiederholen. Wahlen Sie die Wochen-

48




tage, in denen lhr Wecker klingeln soll und klicken an-
schlieRend auf OK.

¢ Wahlen Sie den Klingelton aus und bestatigen mit OK.

¢ Wahlen Sie den Vibrationsalarm aus, wenn Sie méchten,
dass lhr Telefon wéhrend des Wecker-Tons ebenfalls
vibriert.

¢ Klicken Sie auf OK, wenn Sie alle Einstellungen vorge-
nommen haben.

HINWEIS: Wenn Sie mehr als zwei Wecker einstellen mochten,
kénnen Sie den Auswahlpunkt Wecker hinzufiigen anklicken,
um mehrere Wecker hinzuzufiigen.

LOSCHEN DES WECKERES

1. Klicken Sie auf lhre Startseite>Applikationen> Uhr >
Wecker einstellen. Im Auswahlpunkt Wecker klicken Sie
dann auf den Weckalarm, den Sie I6schen méchten. .

2. Auf Léschen klicken.

7.3 VERWENDUNG DES TONAUFNAHMEGERATS

Sie mussen eine microSD Karte verwenden, damit Sie das
Tonaufnahmegerat nutzen kénnen.

AUFNAHME

1. Klicken Sie auf lhre Startseite>Applikationen> Sprach-
aufnahmen an.

2. Halten Sie das Mikrofon lhres Telefons nah an lhren

Mund

Klicken Sie g um die Aufnahme zu starten.

Klicken Sie n um die Aufnahme zu stoppen.

Klicken Sie auf Fertig, um die Aufnahme zu speichern.

Klicken Sie n um lhre Aufnahme wiederzugeben.

ook~ w
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7.4 INSTALLATION UND ANWENDUNG VON APPS

Stellen Sie sicher, dass I|hr Telefon mit einem Netzwerk

verbunden ist.

>

« ® 20

sie  Einsellungsn | Flay Ston

PR2x20®
Click Play Store

Back

qwe r 1t yuioap

a s dfghijk.]
4 z x ¢ vbnme

a3 @1 . Hent

If you have a Google
account,Fill in Email,
password to login.

Existing

New

If you have not a
Google account,
click New

Set up credit card

Not now

The interface will re
-mind you of logging
in the Google Wallet
.,and click to finish
setting.



Browse Back up and
restore itemsand then
click Next.

Google Play 8

MEUERSCHEINUNGEM

Enter Market,slect
APPS,Music,Books,
Movies,etc.according
to your need.
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VIl VERWALTEN DES TELEFONS

8.1 VERWALTUNG DER GRUNDEINSTELLUNGEN

DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN

Siehe >>Verwendung der Uhr<< in Kapitel VIl fur detaillierte
Informationen.

VERWENDUNG DES DISPLAYS

Helligkeit des Bildschirms anpassen

1. Klicken Sie auf |hre  Startseite>  Applikatio-
nen>Einstellungen>Display> Helligkeit

2. Um die Helligkeit zu verringern, ziehen Sie den Hellig-
keits-Regler nach links und um die Helligkeit zu erhéhen,
ziehen Sie diesen nach rechts.
HINWEIS: Es gibt zwei verschiedene Mdglichkeiten die
Helligkeit einzustellen: automatisch oder manuell aus-
wahlen. Klicken Sie auf Automatische Helligkeit, wenn der
Bildschirm sich an den Energieverbrauch anpassen soll.
Ansonsten regulieren Sie die Helligkeit mit dem Regler
(nach links verringern, nach rechts erhéhen).

3. Kiicken Sie OK.

Bildschirm eingeschaltet lassen, wenn das Telefon ladt

Wahrend des Ladevorgangs kann |hr Bildschirm eingeschaltet
bleiben.
1. Klicken Sie auf lhre Startseite> Applikationen> Einstel-
lungen
2. Scrollen Sie runter bis zum System> Entwickleroptionen
und wahlen Sie anschlieRend das Kontrollkastchen ,Aktiv
lassen” aus.

EINSTELLEN DES KLINGELTONS FUR EINGEHENDE
ANRUFE

Klingelton fiir eingehende Anrufe dndern

1. Klicken Sie auf Applikationen> Einstellungen
2. Klicken Sie im Bereich Gerat auf Toéne> Klingelton
3. Wahlen Sie lhren gewiinschten Klingelton aus und klicken
anschlielRend auf OK.
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HINWEIS: Sie kénnen unterschiedliche Klingeltdne fir die
zwei SIM-Karten auswahlen, um die diese besser unter-
scheiden zu kdnnen.

Einstellen des Klingeltons fiir eingehende Nachrichten

Sie koénnen den Kilingelton flr eingehende Nachrichten
auswahlen.
1. Klicken Sie auf lhre Startseite > Applikationen> Einstel-
lungen
2. Klicken Sie im Bereich Gerat auf Téne > Standardbe-
nachrichtigung
3. Wahlen Sie Ihren gewinschten Klingelton flr Nachrichten
aus und klicken anschlieliend auf OK.

8.2 SCHUTZ DES TELEFONS

SCHUTZEN SIE IHR TELEFON MITHILFE EINES PINS

Sie konnen mit Hilfe eines PIN Codes lhr Telefon vor Diebstahl
schitzen.

PIN Aktivierung fiir lhre SIM-Karte

1. Klicken Sie auf lhre Startseite > Applikationen> Einstel-
lungen

2. Klicken Sie im Bereich Nutzer auf Sicherheit > richten Sie
die SIM-Kartensperre ein

3. Geben Sie Uber die Tastatur lhren Standart-SIM-PIN ein
und klicken anschlieBend auf OK. Um lhren PIN zu an-
dern, wahlen Sie SIM-PIN andern aus.

SCHUTZEN SIE IHR HANDY MIT HILFE EINER DIS-
PLAY-SPERRE

Schiitzen Sie lhre personlichen Daten und Informationen, indem
Sie ein Display-Sperr-Muster errichten, um zu verhindern, dass
andere, ohne I|hr Einverstéandnis, Uber Ihr Telefon verfiigen
koénnen.

Diese Sperre wird jedes Mal, wenn Sie |hr Telefon einschalten
oder es im Stanby-Modus war, abgefragt.

Einstellen der Display-Sperre
Dricken Sie den Ein-/Ausschalter, um Ihr Display zu sperren.
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Einstellung und Verwendung des Display-Sperr-Musters

Sie kdnnen ein Sperr-Muster einrichten, um die Sicherheit lhres
Telefons zu verbessern. Wenn Sie dieses einstellen, missen
Sie jedes Mal das richtige Display-Sperr-Muster eingeben, um
Ihr Display zu entsperren.

1. Klicken Sie auf lhre Startseite > Applikationen> Einstel-
lungen

2. Klicken Sie im Bereich Nutzer auf Sicherheit > wahlen Sie
die Option Bildschirmsperre aus

3. Wahlen Sie eine Bildschirmsperre aus und lesen Sie die
Informationen auf lhrem Display und klicken anschlielRend
auf weiter.

4. Uberprifen Sie die Muster-Demonstration auf Ihrem
Display und klicken Sie anschlieend auf weiter.

5. Verbinden Sie vertikal, horizontal oder diagonal mindes-
tens vier Punkte, um lhr Display-Sperr-Muster einzustel-
len.

HINWEIS: Sie mussen die Punkte ziehend miteinander
verbinden. Sobald Sie die Punkte loslassen ist die Mus-
tereingabe beendet.

6. Wenn Sie aufgefordert werden, geben Sie lhr Muster

erneut ein und klicken anschlie’end auf Bestatigen.
HINWEIS: Sie koénnen die Nutzung der Dis-
play-Sperr-Musters jederzeit zuricksetzen, sollten Sie
diese nicht weiter nutzen
wollen.
Sollten Sie lhr Dis-
play-Sperr-Muster flinfmal in
Folge falsch eingegeben ha-
ben, missen Sie anschlie-
Rend 30 Sekunden warten,
bevor Sie dieses erneut ein-
geben kénnen.

8.3 VERWALTEN DES SPEICHERPLATZES

Um den verfligbaren Geratespeicher anzuschauen, klicken Sie
auf lhre Startseite > Applikationen> Einstellungen> im Breich
Gerat Speicher.
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VERWALTEN UND LOSCHEN VON INSTALLIERTENAP-
PLIKATIONEN UND ANWENDUNGEN

1. Klicken Sie auf lhre Startseite >Applikationen> Einstel-
lungen, klicken Sie anschlielend auf Apps im Bereich
Gerat>Apps verwalten

2. In der Liste der Applikationen kénnen Sie die Anwen-
dungen auswabhlen, die Sie lI6schen mochten. Sie kdnnen
Applikationen l6schen, die aktuell heruntergeladen wer-
den, die aktuell am Laufen sind und solche, die sich auf
Ihrer SD-Karte befinden.

3. Klicken Sie auf Deinstallieren und bestatigen mit OK.

8.4 ZURUCKSETZEN DES TELEFONS

Das Zuricksetzen |hres Telefons loscht alle Daten,
einschliel3lich heruntergeladener Anwendungen und versetzt
das Telefon in seinen urspriinglichen Zustand.

HINWEIS: Sichern Sie Ihre Daten vor dem Zuriicksetzen lhres
Telefons.

ZURUCKSETZEN DES TELEFONS

1. Klicken Sie auf lhre Startseite > Applikationen> Einstel-
lungen und anschlieRend klicken Sie auf Sichern und
Zurlcksetzen im Bereich Nutzer> auf Werkszustand zu-
rick.

2. Nach Aufforderung klicken Sie auf Telefon zuriicksetzen
und anschlielend klicken Sie auf Alles I6schen. Das Te-
lefon setzt die Einstellungen auf die urspringlichen
Werkseinstellungen zuriick und startet dann neu.

8.5 FEHLERBEHEBUNG

Wenn Sie lhr Telefon benutzen, kénnen einige Probleme
auftauchen. Hier sind einige Lésungen, die Ihnen helfen, diese
Probleme zu l6sen.

Kein Signal

¢ Warten Sie etwa zwei Minuten nach dem Einschalten lhres
Telefons
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¢ Wenn Sie sich im Tunnel oder im Aufzug befinden, kdnnen
Sie Ihr Signal verlieren. Halten Sie Ihr Telefon an einer Stelle
still.

¢ Sie kdnnten sich zwischen zwei Netzgebieten befinden. Ihr
Telefon wird nach der Einwahl in ein Dienstgebiet wieder ein
Signal empfangen.

PIN- oder PUK vergessen

Kontaktieren Sie fir verlorene PIN- oder PUKs |hren Handler
oder Netzanbieter.

Sie konnen nach Eingabe der Telefonnummer nicht wéahlen

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anruftaste geklickt haben.
¢ Stellen Sie sicher, dass Sie keine Anrufsperre eingerichtet
haben.

lhr Anruf stellt keine Verbindung her

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Telefonnummer richtig in
Ihrem Telefon eingespeichert haben.
¢ Wenn nétig, speichern Sie die Telefonnummer erneut ab.

Sie konnen am anderen Ende wahrend eines Telefonates
der Leitung nicht gehort werden

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr Mikrofon nicht bedeckt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon sich in der Nahe lhres
Mundes befindet.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Headset richtig nutzen.

Schlechte Anruf-Qualitat

¢ Stellen Sie sicher, dass die innere Antenne lhres Telefons
nicht blockiert ist.

¢ Wenn das Signal (Zeichen) schwach ist, kdnnen Sie an
Empfang verlieren.

¢ Versuchen Sie es an erneut an einem anderen Ort.

Haben Sie Schwierigkeiten mit der Aufladung lhres Akkus
oder lhr Telefon stiirzt ab, wenn es stiirmt

¢ Entfernen Sie Ihr Telefon vom Ladegerat, anschlielend
legen Sie den Akku neu ein und versuchen Ihn erneut zu
laden.

¢ Akku-Elektroden kénnen verunreinigt sein. Wischen Sie die
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drei Gold-Beriuhrungspunkte mit einem weichen Tuch ab und
versuchen Sie erneut, den Akku zu laden.

¢ Wenn sich der Akku nicht vollstdndig aufladen Iasst,
entsorgen Sie diesen ordnungsgemafl® und legen einen
neuen in lhr Telefon ein.

Das Telefon fiihit sich heil an

Sollten Sie mehrere Anwendungen auf einmal 6ffnen, kann die
erforderliche Energie, Hitze an lhrem Telefon verursachen. In
einem solchen Fall, sollten Sie sich aber keine Gedanken
machen, denn dies hat keinen Einfluss auf die Betriebszeit oder
Leistung Ihres Telefons.

lhr Telefon kann keine Verbindung zum Internet herstellen

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon bei dem richtigen
Internet-Dienstleister (Netzwerk) angemeldet ist.

Kann lhr Telefon keine Bluetooth-Verbindung zu einem
anderen Gerat aufbauen

¢ Stellen Sie sicher, dass bei beiden Geraten die Blue-
tooth-Verbindung eingeschaltet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass beide Gerate nicht zu weit vonei-
nander entfernt sind und das Signal nicht durch aulerliche
Einwirkungen wie z.B. Mauern etc. gestort wird.

¢ Stellen Sie sicher, dass beide Gerate als sichtbar gekenn-
zeichnet sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass beide Gerate mit der Bluetooth
Radiotechnologiekompatibel sind. Stellen Sie sicher, dass
bei beiden Geraten die richtigen Passworter (falls vorhanden)
eingegeben sind.

Konnen Sie keine Musik durch lhr Bluetooth-Headset
horen

¢ Stellen Sie sicher, dass Headset und Telefon miteinander
verbunden sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Musik-Format, welches Sie
versuchen zu horen, von lhrem Headset unterstitzt wird.

¢ Stellen Sie sicher, dass lhr Telefon und Headset nicht zu
weit voneinander entfernt sind und das Signal nicht durch
aullerliche Einwirkungen wie Mauern etc. gestort wird.
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